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1. Zalbeno vée Medunarodnog suda za kririo gonjenje lica odgovornih za teska
krSenja méunarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji bivSe Jugoslavije od
1991. godine (dalje u tekstu: Zalben@gegodnosno Méunarodni sud) reava po Hitnom
zahtevu za privremeno pusStanje na slobodu iz razagpséajnosti na odréeni period
radi prisustvovanja parastosu, koji je odbrana ebetLukéa (dalje u tekstu: Luk)
podnela 23. avgusta 2010. godine (dalje u teksabteX/). TuzilaStvo je 25. avgusta 2010.
godine dostavilo poverljivi odgovdrLukié¢ nije uloZio repliku. Dana 1. septembra 2010.
godine Luké je dostavio izmenu ZahteVa.

l. KONTEKST

2. Dana 26. februara 2009. godine Pretreside Ué (dalje u tekstu: Pretresnods
izreklo je Lukiu osutujuéu presudu za deportaciju, druga nehumana delailiforis
premestanje), ubistvo i progon kao &l protiv ¢ovecnosti i za ubistvo kao krSenja
zakona i ohiaja ratovanja na osnowtlanova 5(d), 5(i), 5(a), 5(h), 3 i 7(1) Statuta
Medunarodnog suda i izreklo mu kaznu od 22 godineazatt

3. U skladu s pravilima 108 i 111 Pravilnika o pgtu i dokazima Méunarodnog
suda (dalje u tekstu: Pravilnik), Lukie podneo najavu Zalbe i Zalbeni podnesak 27. maja
2009. godiné, odnosno 23. septembra 2009. godii@n se trenutno nalazi u pritvoru u
Pritvorskoj jedinici Ujedinjenih nacija (dalje ukstu: PJUN) dok se ne reSe zalbe

ulozene na Prvostepenu presudu.

4, Dana 22. februara 2010. godine Zalbenéevedbacilo je Luldev zahtev za

privremeno pustanje na slobodu udewm trajanju, kako bi pomogao svom paigsom

! Odgovor tuzilastva na Téehitni zahtev Sretena Luéd za priviemeno pustanje na slobodu iz razloga
saoséajnosti, 25. avgust 2010. godine (poverljivo) (daljtekstu: Odgovor).

2 |zmena Hitnog zahteva za privremeno pustanje olboslu iz razloga saosgnosti na odréeni period
radi prisustvovanja parastosu, 1. septembar 20dding (poverljivo) (dalje u tekstu: Izmena Zahteva)

% Tuzilac protiv Milana Milutinowa i drugih, predmet br. IT-05-87-T, Presuda, 26. februar 2@@@line
(dalje u tekstu: Prvostepena presuda), Tom 3,124r2.

* Tuzilac protiv Milana Milutinowa i drugih, predmet br. IT-05-87-A, Najava Zalbe Sretena takia
Prvostepenu presudu i Zahtev za odobrenje da &enaéedozvoljeni broj réi, 27. maj 2009.

® Zalbeni podnesak odbrane, 23. septembar 2009ngdvno s poverljivim dodacima). U skladu s
odlukom predzalbenog sudije od 29. septembra 2@6€ine, Luké je ponovo dostavio svoj zalbeni
podnesak 7. oktobra 2009. godine. V. Odluka poezahtuzilaStva za nalog Sretenu Litkida svoj zalbeni
podnesak podnese u skladu sa odlukama Zalbentsy 28. septembar 2009. godine; Ponovo podneseni
Zalbeni podnesak odbrane, 7. oktobar 2009. goghnad s poverljivim dodacima).

Predmet br. IT-05-87-A 1 3. septembar 2010.
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ocu u Srbiji® zato Sto Luké nije pokazao da postoje ubedljivi razlozi koji usgavaju
uslov posebnih okolnosti, naveden u pravilu 65{))@ravilnika.” Dana 14. jula 2010.
godine Zalbeno w& odobrilo je Lukiev zahtev za priviemeno pustanje na sloBadu
dozvolilo mu da poseti oca na samrti u Beogradu.

.  MERODAVNO PRAVO

5. U skladu s pravilom 65(I) Pravilnika, @®no lice moze da podnese zahtev za
privremeno pustanje na slobodu na dére vreme. U skladu s pravilom 107 Pravilnika,
na zahteve podnesene ddeprema ovoj odredbi primenjuje seutatis mutandiscelo
pravilo 651° Pravilo 65(I) Pravilnika tako predia da Zalbeno & moZe da odobri
priviemeno pustanje na slobodu ukoliko se uverilalé ¢e se osdeno lice, ako bude
pusteno, pojaviti na Zalbenom pretresu, odnosn@edae predati u pritvor po isteku
odreienog roka; (ii) da osieno lice, ako bude pusteno¢agredstavljati opasnost ni za
jednu zrtvu, svedoka ni bilo koje drugo lice; ii)(ida postoje posebne okolnosti koje
opravdavaju takvo pustanje. Ti uslovi moraju semaizati kumulativnd?! Zalbeno vée
podséa da "o tome da Ili Zalilac ispunjava te uslove dreddlwivati na osnovu
kriterijuma najvée verovatnée, a Zalbeno &, ocenjujdi uverljivost dokaza, treba da
uzme u obzir¢injenicu da je pojedinac veosuien"'? Naposletku, ocena da li su
ispunjeni uslovi iz pravila 65 vrSi se uz primenakdecionih ovlagenja i od sldaja do

slucajal?

® Hitni zahtev Sretena Lub@& za privriemeno pustanje na slobodu iz razlogaesajpmsti s poverljivim
Dodatkom A, 11. februara 2010. godine (poverljivo).

" Odluka po Zahtevu Sretena L&i za priviemeno pustanje na slobodu iz razlogaesajpmsti, 22.
februar 2010. godine (poverljivo), par. 15, 17.

8 Hitni zahtev Sretena Luk& za privremeno pustanje na slobodu iz razlogaesajpmsti, 6. jul 2010.
godine (poverljivo).

? Javna redigovana verzija Odluke po Drugom zah®&naiena Lulkia za priviemeno pustanje na slobodu
iz razloga saosajnosti, 14. jul 2010. godine (dalje u tekstu: Gdlwd 14. jula 2010. godine), par. 21.
1%1bid., par. 5 i reference.

" Ibid.

2 Ibid.

2 Ibid.
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1. DISKUSIJA
A. Argumenti strana u postupku
6. Luki¢ trazi da "Sto pre bude priviemeno pusten na sloba razloga

saoseéajnosti kako bi mogao da prisustvujetrdesetodnevnom parastosu” ocu koji je,

posle teSke bolesti, preminuo 31. jula 2010. gadfine

7. Luki¢ navodi da je bilo neizvodivo da blagovremeno Zatda bude privremeno
pusten na slobodu kako bi prisustvovao sahrangaodyj 3. avgusta 2010. godine, te da
zato Zeli da prisustvuje parastosu i oda ocu pogledosast™ Luki¢ tvrdi da je vé
utvrdeno da prisustvovanje takvim parastosima, koji dezavaju 40 dana po smrti
bliskog srodnika, predstavlja "ubedljiv humanitarazlog i da je na osnovu njega drugim

optuZenim vé odobravano privremeno pustanje na slobdfu".

8. Sto se tie pojedinosti u vezi s trazenim priviemenim pu&anjna slobodu,
Luki¢ trazi da bude privremeno pusSten na slobodu naogerd sedam dana, od 6.
septembra 2010. do 13. septembra 2010. godine, lhak@gao da prisustvuje parastosu
u Beogradu 8. septembra 2010. godine i u Rujista (KiSegrada) 9. septembra 2010.
godine!’ Luki¢ predlaZe da sa Zenom i sinom boravi u pa@roatin domu u Beogradu,
gde ¢e se odrzati svi verski obredi, osim parastosamaljg u Rujistu'® Osim toga,
Luki¢ navodi da tokom boravka u Beogradu planira da guokrostavinski postupak s

ostalim¢lanovima porodicé?

14 Zahtev, par. 1-4, 9-10 i Dodatak A Zahtevu.

% bid., par. 3, 10-11 (str. 3).

% |bid., par. 8, gde se upuje naTuZilac protiv Blagoja Sirda, predmet br. 1T-95-9-A, Odluka po
Zahtjevu Blagoja Sindéa za pustanje na slobodu tokom ogtanbg perioda kako bi prisustvovao parastosu
za majku, 5. maj 2006. godine; Odluka po Hitnomteah NebojSe Pavkosa za priviemeno pustanje na
slobodu iz humanitarnih razloga, 17. septembar 2§68ine; Odluka po Zahtevu Dragoljuba Ojdanta
privremeno pusStanje na slobodu udam trajanju iz razloga sadsgnosti, 9. avgust 2010. godine (dalje u
tekstu: Odluka od 9. avgusta 2010. godine).

Y zahtev, par. 2,4 -5, 9, 17, str. 7.

81bid., par. 14. V. takde Izmena Zahteva, par. 4 (str. 2).

9 Ibid., par. 17. Luké navodi i da planira da se sretnesgwim lekarem, kupi s\ i crninu za parastos, a
da vreme posle parastosa Zeli da provede odnéasgw porodinom domu (vibid.).

Predmet br. IT-05-87-A 3 3. septembar 2010.
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9. Luki¢ podséa na svoje vladanje tokom ranijih privremenih baievna slobodi i
naglasava dée postovati sve uslove koje Zalben@edude odredil6® Konasno, Lukic
tvrdi da ne postoji opasnost da pobéi i da née predstavljati opasnost za svedékBa

bi potkrepio te argumente, Luékukazuje na garancije koje su Vlada Republike 8rbij
(dalje u tekstu: Srbijd}i Vlada Republike Srpskédale 2. septembra 2010. godine.

10.  Tuzilastvo se ne protivi Zahtevu, pod uslovaanseé odrede odgovaréjuwslovi
kako bi se obezbedilo da se Lékvrati u pritvor po isteku perioda odenog za

priviemeni boravak na slobotfi.
B. Analiza

1. Posebne okolnosti na osnovu pravila 65(1) Pnakal

11. Speciftnost priviemenog pustanja na slobodu u fazi posi¢rgsnog postupka
izraZzena je u pravilu 65(1)(iii) Pravilnika, kojerquvida dodatni kriterijum, a to je da
"nostoje posebne okolnosti koje opravdavaju takustgnje’®® U takvim situacijama
Zalbeno vée je zaklj¢ivalo da posebne okolnosti zasnovane na razlozimmaahosti i
saoséajnosti postoje kada za to postoji ubedljivo opeayjd kao Sto je neka zdravstvena
potreba podnosioca zahteva ili pomen nektanu uZe porodic& S obzirom na to da je
"pojam ubedljivog opravdanja tesno povezan s obinpmsebnih okolnosti koje mogu
sluziti kao opravdanje za priviemeno pusStanje médalu iz razloga saosgnosti u
Zalbenoj fazi postupka", opravdanja poput Zeljselprovede vreme s porodicom ¢#o

nisu prihvatana kao posebne okolnosti u smisluilar®8(1)(iii) Pravilnika?’

2 |bid., par. 11 (str. 4), 16. V. tale ibid., par. 12, 15. Osim toga, Lukdostavlja i detaljan plan puta, u
kom navodi dae vlasti Republike Srpske obezbediti oruzani pislitinadzor tokom njegovog boravka u
Republici Srpskoj, ukljéujuci i posetu groblju (vibid., par. 15).

“bid., par. 11 (str. 4).

% Garancije Vlade Republike Srbije, pov. 05 broj Z8¥/2010, 2. septembar 2010. godine (poverljivo)
(dalje u tekstu: Garancije drZzave Srbije).

% Garancije Vlade Republike Srpske, br. 04/1-012234110, 2. septembar 2010. godine (poverljivo)
(dalje u tekstu: Garancije Republike Srpske).

% Odgovor, par. 1, 3-5.

% Odluka od 14. jula 2010. godine, par. 11 i refeeen

% bid.

" bid.

Predmet br. IT-05-87-A 4 3. septembar 2010.
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12. U ovom sliaju, Zalbeno vée se uverilo da parastos Lé&vom ocu predstavlja

posebnu okolnost u smislu pravila 65(1)(iii) Prakia?®

2. Ostali uslovi na osnovu pravila 65(1)

13. Zalbeno vée prima na znanje garancije koje su dale RepulSikska i Srbija.
Vecte podséa i na to da je Luku tokom poslednjeg privremenog boravka na slobodi
izmedu ostalog naloZzeno i da tokom boravka u Srbiji bpde dvadeséetvoratasovnim
oruzanim nadzororff. Osim toga, Zalbeno e napominje da se Lukiu potpunosti
pridrzavao svih uslova koji su mu tom prilikom odleei*® i smatra da uslovi za Lulévo
privremeno pustanje na slobodu treba da budu jedstakgi i ovom prilikom. U svetlu
onog $to je dosadeno i s obzirom na aktuelne okolnosti, Zalbenéevee uverilo dge

se Lukt, ukoliko bude priviemeno pusten na slobodu, vratitpritvor po isteku
odreienog perioda na koji se priviemeno pusta na slobodu

14. Isto tako, Zalbeno ve uverilo se da Lukinete predstavljati opasnost ni za jednu
Zrtvu, svedoka ni bilo koju drugu osobgime je ispunjen uslov iz pravila 65(1)(ii)

Pravilnika.

15. Kon&no, Holandija, u svojstvu zemlje dotmga, dostavila je dopis u kojem je

navela da se ne protivi tome da Liikiude priviemeno pusten na slobddu.

3. Luki¢evo boraviSte i trajanje priviemenog boravka nath

16. Sto se tie Lukicevog boravista tokom priviemenog boravka na slohgalbeno
veée smatra da Lukj ukoliko bude postovao sve uslove navedene u viast@dluke?
moze da boravi na knoj adresi u Beogradu, navedenoj u par. 4 na stznine
Zahteva, i da 9. septembra 2010. godine moZe dgeputselo Rujiste (kod ViSegrada), u

2 Upor. Odluka od 9. avgusta 2010. godine, par.re2erence.

29 Odluka od 14. jula 2010. godine, par. 16, 21.

30 |1zvestaj drzavnog sekretara, Ministarstvo prawiepublika Srbija, br. 700-00-106/2004-20, 9. avgust
2010. godine (poverljivo).

31 Dopis n&elnika uprave zemlje dortima, za ministra spoljnih poslova, predmet: Priveam pustanje g.
Sretena Lulda na slobodu, 27. avgust 2010. godine (poverljivo).

32V, dole, par. 18 i dalje.

Predmet br. IT-05-87-A 5 3. septembar 2010.



6/11126 TER

Prevod

Republici Srpskoj, kako bi prisustvovao pomenu rablju, i da se u Beograd vrati istog

dana.

17. Sto se #ie perioda zatrazenog za priviemeni boravak na dipalbeno vée
smatra da Luki treba da bude puSten na period od najviSe pet, dddjacujuci i dva
dana za putovanje, pev od 7. septembra 2010. godine, ili u najskorijgroguem
terminu. S obzirom na okolnosti, Zalbena:@esmatra da je taj period razurtanda se
njime ne&e poremetiti zalbeni postupak, bédda su zalbeni podnesci dostavljeni i da jos

nije utviden datum Zalbenog pretre¥a.

IV. DISPOZITIV

18. 1z navedenih razloga, Zalbenoégeovim ODOBRAVA Zahtev i NALAZE
sledee:

1. Holandske vlasite 7. septembra 2010. godine, ili u najskorijem

moguwem terminu, prebaciti Luka na aerodrom Schiphol, u Holandiji;

2. Na aerodromu Schiphol Luki¢e biti privremeno predat pod
nadzor ovla&nog predstavnika Vlade Republike Srbije, u skladu
paragrafom (a) Garancija drzave Srbije, kagi Lukica pratiti preostalo
vreme putovanja do njegovog boravista u Beogratlia je adresa

navedena u par. 4 na str. 2 lzmene Zahteva, i nazad

3. Period priviemenog boravka na sloboditgte kad Luké bude
predat pod nadzor ovié&nog predstavnika Vlade Republike Srbije, a
zavrste se kad bude véan holandskim vlastima, najkasnije pet dana od
dana kad bude pusten na slobodu, a najkasnije €i@embra 2010.

godine;

% Upor. Odluka od 14. jula 2010. godine, par. 2@. & toga &ie, Zalbeno vée napominje da se posebne
okolnosti koje opravdavaju ovo priviemeno puStamgeslobodu odnose na prisustvovanje parastosu za
Luki¢evog pokojnog oca. Opravdanost priviemenog pustaajsiobodu procenjena je u skladu s tim, a u
njega ne spada vreme koje bi Liiieleo da provede "odmaréjise u porodinom domu" ili obavljajdi
druge aktivnosti koje izlaze iz strogog okvira s/griviemenog pustanja na slobodu.

3 Statusna konferencija zakazana je za 14. septep@id). godine (Nalog o rasporedu, 23. avgust 2010.
godine), ali Lukt u PJUN treba da se vrati pre tog datuma (v. pide,18.3, 18.5.i).

Predmet br. IT-05-87-A 6 3. septembar 2010.
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4, Luki¢a ¢e na povratku pratiti isti ovlaéni predstavnik Srbije, koji
¢e Lukica predati pod nadzor holandskih vlasti na aerodr&chiphol, a

holandske vlasite Lukica zatim prebaciti nazad u PJUN u Hagu; i

5. Za vreme trajanja privremenog boravka na slobadi¢ ¢e se
pridrzavati sled&h uslova, a vlasti Srbije i Republike Srpske pEia se

za to da se oni postuju:

a. pre odlaska iz PJUN-a, Liékée Ministarstvu pravde Holandije i
sekretaru Méunarodnog suda dostaviti pojedinosti itinerara svog

putovanja;

b. Luki¢ ¢e boraviti na adresi navedenoj u par. 4 na sten#ha uz
Zahtev;

C. tokom celog boravka u Srbiji i Republici Srpskakic ¢e biti pod

oruzanim nadzorom 24 sata dnevno;

d. Luki¢ ¢e predati pasoS Ministarstvu pravde Srbije id@ntamo

ostati sve vreme tokom njegovog priviemenog boran&kalobodi;

e. Luki nete imati nikakvog kontakta sa zrtvama ili (poteniaijan)
svedocima i n& na njih ni na koji nan uticati, niti ¢e na neki

drugi n&in ometati postupak i sprogenje pravde;

f. Luki¢ o svom predmetu de razgovarati ni s kim, uklfwjuci

sredstva javnog informisanja, izuzev sa svojim im@ma,;

g. Luki¢ ¢e se strogo pridrzavati svih uslova koje postaastviSrbije
i Republike Srpske nuznih da bi te vlasti moglasgmStuju svoje

obaveze na osnovu ove Odluke;

h. Luki¢ ¢e se pridrzavati svakog eventualnog naloga Zalbeweta

za izmenu uslova ili okamnje privriemenog pustanja na slobodu; i

Predmet br. IT-05-87-A 7 3. septembar 2010.
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I. Luki¢ ¢e se u PJUN vratiti najkasnije pet dana od dangonjay
privremenog pustanja na slobodu, a najkasnije d@esbra 2010.

godine.

19. Osim toga, Zalbeno & ZAHTEVA od Vlade Republike Srbije da preuzme

sled€e odgovornosti:

1. da imenuje ovl&&nog predstavnika Srbije padi ¢e nadzor Lulki biti
privremeno predat i kojie ga pratiti od aerodroma Schiphol, u Holandiji,
do njegovog boraviSta navedenog u paragrafimallb4ahteva i u par. 4
na str. 2 lzmene Zahteva, i dam to bude izvodljivo, a pre nego Sto
optuzeni bude priviemeno pusten na slobodu, oba¥edibeno vée i

sekretara Méunarodnog suda o imenu tog owl@esog predstavnika,

2. da obezbedi Lukevu licnu bezbednost i zasStitu dok traje njegov

privremeni boravak na slobodi u Srbiji;

3. da za Lukia tokomc¢itavog njegovog boravka u Srbiji, ukfujuci prevoz
s beogradskog aerodroma do Beograda i nazad, 8aeeptembra 2010.
godine, do granice Bosne i Hercegovine, na mestutgdLukic biti predat
vlastima Republike Srpske i nazad, obezbedi dvatktseraiasovni

oruzani nadzor,

4, da snosi sve troSkove vezane za prevoz od amnadrSchiphol do
Beograda i nazad, kao i za prevoz do Rujista (kdgdyfada) i nazad,

5. da, na zahtev Zalbenogéeeili strana u postupku, obezbedi sva sredstva
saradnje i komunikacije iznda strana u postupku i osigura poverljivost

svih takvih komunikacija;

6. da bez odlaganja obavesti sekretaraiiviarodnog suda o prirodi bilo
kakve pretnje Luldevoj bezbednosti, uklfwju¢i kompletne izveStaje o

istragama vezanim za te pretnje;

Predmet br. IT-05-87-A 8 3. septembar 2010.
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7. da Lukta bez odlaganja pritvori ako pokuSa da pobegneritorig
Republike Srbije ili na bilo koji drugi &n prekrsi odredbe i uslove svog
priviemenog pusStanja na slobodu propisane ovomkodiy kao i da o
svakom takvom krSenju odmah obavesti Sekretarigtudarodnog suda i

Zalbeno vée;

8. da poStuje prvenstvo ovog Menarodnog suda u vezi s eventualnim
postoje&im ili budu¢im postupcima u Republici Srbiji vezanim za Ligi
i

9. da, kada se Lukivrati u PJUN, podnese pismeni izvestaj Zalbenotu ve

u vezi s tim kako se Lukipridrzavao odredbi ove Odluke.

20. Osim toga, Zalbeno e ZAHTEVA od vlasti Republike Srpske da preuzme

slede€e odgovornosti:

1. da imenuje ovla@&nog predstavnika podiji ¢e nadzor Luki biti
privremeno predat i kojice ga pratiti od mesta na granici Bosne i
Hercegovine do groblja u selu RuijiSte, kako je awedeno u paragrafima
15 i 17 Zahteva i u par. 4 na str. 2 lzmene Zahtews, ¢im to bude
izvodljivo, a pre nego Sto optuzeni bude privremg@odten na slobodu,
obavesti Zalbeno ve i sekretara M#unarodnog suda o imenu tog

zvancnika;

2. da obezbedi Lukevu licnu bezbednost i zastitu dok traje njegov

privremeni boravak na slobodi u Republici Srpskoj;

3. da za Lukia tokom ¢itavog njegovog boravka u Republici Srpskoj, pa
tako i tokom prevoza od mesta na kéenon biti predat na granici Bosne i
Hercegovine do sela RujiSte i nazad, obezbedi chetdtvoraGasovno

oruzani nadzor;
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4, da, na zahtev Zalbenogéeeili strana u postupku, obezbedi sva sredstva
saradnje i komunikacije iznda strana u postupku i osigura poverljivost

svih takvih komunikacija;

5. da odmah obavesti sekretaraduiearodnog suda o prirodi bilo kakve
pretnje Lukéevoj bezbednosti, uklfwjuci kompletne izveStaje o

istragama vezanim za te pretnje;

6. da Lukéa odmah pritvori ako pokuSa da pobegne s terit®gpublike
Srpske ili na bilo koji drugi man prekrSi odredbe i uslove svog
privremenog pustanja na slobodu propisane ovomkodiy kao i da o
svakom takvom krSenju odmah obavesti Sekretarigtuarodnog suda i

Zalbeno veée;

7. da poStuje prvenstvo ovog Menarodnog suda u vezi s eventualnim
postoje&im ili budu¢im postupcima u Republici Srbiji vezanim za Ligi

8. da, kada se Lukivrati u PJUN, podnese pismeni izvestaj Zalbenotu ve
u vezi s tim kako se Lukipridrzavao odredbi ove Odluke.

21. Konano, Zalbeno vée UPUCUJE sekretara Méunarodnog suda da preduzme

sledée:

1. da se konsultuje s holandskim vlastima, vlastiRepublike Srbije i
vlastima Republike Srpske o praktim merama za Lukevo priviemeno
pustanje na slobodu;

2. da od vlasti drzave ili drzava prekge c¢e teritorije Luké eventualno

putovati zatrazi slede:

a. da optuzenog drze pod nadzorom sve vreme kojpravede u

tranzitu na aerodromima na njihovoj teritoriji; i
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b. da Lukta, ako pokuSa da pobegne, uhapse i pritvore dafi@a/u
PJUN.

3. da drZzi Lukéa u PJUN-u u Hagu sve dok Zalbenoterei sekretar
Medunarodnog suda ne budu obaveSteni o delsign predstavnicima
Vlade Srbije i Vlade Republike Srpske kojimda Luki¢ biti predat kad

bude privremeno pusten na slobodu.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, g@mu je merodavan tekst na

engleskom.

[potpis na originalu/
sudija Liu Daqun, predsedavaju

Dana 3. septembra 2010.
U Hagu,
Holandija

[pec¢at Medunarodnog suda]
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